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I. OSNOVNI PODACI O PREDMETU

Naziv predmeta TELEVIZIJSKI IGRANI SERIJSKI PROGRAM

Kratica predmeta 1ZBP-17 Sifra predmeta 98011
Status predmeta Izborni ECTS bodovi 4
Preduvjeti za upis predmeta Nema

Ukupno optereéenje predmeta

Vrsta nastave Ukupno sati = Vrsta nastave Ukupno sati
Predavanja 30 Seminari 15
Mjesto i vrijeme odrzavanja nastave HKS; Prema objavljenom rasporedu

II. NASTAVNO OSOBLJE

Nositelj predmeta

Ime i prezime Irena Sever

Akademski stupanj Doktor znanosti Struc¢ni naziv Docent

Kontakt e-mail irena.sever@unicath.hr Telefon +385(1) 3706 683

Konzultacije

Prema objavljenom rasporedu konzultacija

Suradnici na predmetu

Ime i prezime

Damir Mravunac

Akademski stupanj Dipl. sociolog Stru¢ni naziv Asistent
Kontakt e-mail damir.mravunac@unicath.hr Telefon +385(1) 3706 671
Konzultacije =~ Prema objavljenom rasporedu konzultacija

III. DETALJNI PODACI O PREDMETU

Jezik na kojem se nastava odrzava Hrvatski

Opis
predmeta

Ciljevi kolegija: Cilj ovog kolegija je upoznati studente s vaznos¢u studija
televizijskih serija unutar akademskog obrazovanja, osposobiti ih za kriticki
pristup i analizu televizijskog serijskog programa te upoznati ih sa socioloskim
funkcijama televizijskog pripovijedanja. Student ¢e na kraju kolegija biti sposoban
sluziti se osnovnom terminologijom televizijskog serijskog programa, razlikovati
osnovne forme televizijskog serijskog programa te nauciti njihove osnovne
narativne i formalne karakteristike. Takoder, student ¢e znati razlikovati Zanrove
unutar serijskog programa kao i identificirati glavne dijelove i narativna sredstva
od kojih je jedna serija sastavljena.

Sadrzaj kolegija: Zbog cega studirati tv serije na fakultetu komunikologije?; uzroci
predrasuda spram televizijske serijske produkcije; socioloske funckije tv serija:
bardicka, central story teller system, imitacijska, ritualna; osnovni formati: serija,
serijal (otvorenog i zatvorenog tipa: sapunica i telenovela), serijalizirana serija
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(anthology plot, running plot), mini serija, tv film; tevizijski serijski zanrovi:
komedija (sitcom, sketch), drama (medical drama, police, crime drama, dramedija,
teendrama, romanti¢na, science-fiction, fantasy, odvjetnicka drama, sapunica,
telenovela), animirana serija; narativni ekspedijenti: ritam, montaza, clifthanger;
djelovi serije: uvod, Spica, teaser, prolog, epilog; fandom i audience studies;
analiza kultne tv serije ,Lost” (,Izgubljeni”); prikaz roda i spola u tv serijama;
produkcija tv serije: creator, executive producer, producer, screenwriter, director
ecc.

Literatura
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Turkovié, H. (2008). Narav televizije. Zagreb: Meandar, 35-72.; Von¢ina, N. (2011).
Hrovatske TV drame i serije (1956-1971). Zagreb: Matica hrvatska, (odabrana
poglavlja).; Crnobrnja, S. (2010). Estetika televizije i novih medija, Beograd: Clio, 9-
65.; Liebes, T. i Katz, E. (1990). Dallas and Genesis. Primordiality and Seriality in
Popular Culture. U: Media, Myths and Narratives: Television and the Press, ur. James
Carey. London: Sage; Newcomb, H. (1990). One Night of Prime Time. An
Analysis of Television’s Multiple Voices. U: Media, Myths and Narratives: Television
and the Press. ur. James Carey. London: Sage.

Dopunska

Bignell, C. i Lacey, S. (2005). Popular television drama. Manchester: Manchester
University Press; Douglas, P. (2011). Writing the Tv drama series, Studio City:
Michael Wiese Productions; Hartley, J. (1999). Uses of television. London:
Routledge; Esslin, M. (2002). The age of television. London: Transaction; Irwin, W.,
Conard, M. i Skoble, A. (2008). Simpsoni i filozofija. Zagreb: Jesenski i Turk;
Caprettini, G.P. (2002). La scatola parlante. L'evoluzione del linguaggio televisivo.
Roma: Editori Riuniti; Ellis, ]J. (1982). Visible fictions. Cinema, television, video.
London: Routledge; Johnson-Smith, J. American science fiction tv. Star Trek, Stargate
and beyond. London: L.B. Tauris; Alley, R. (1990). Television and Public Virtue. U:
Channels of Belief. Religion and American commercial television, Ur. ]. P. Ferre’, lowa:
Iowa State University Press; Betettini, G. i Fumagalli, A. (2001). Quel che resta dei
media. Milano: Angeli; Bonazzi, F. (2001). Televisione e serialita: il tempo ritrovato.
L'offerta televisiva garantisce a ognuno il suo destino seriale?. Milano: Franco Angeli;
Buonanno, M. (2002). Le formule del racconto televisivo. Milano: Sansoni; Buonanno,
M. (1996). Leggere la fiction. «Narrami o diva rivisitata». Napoli: Liguori; Buonanno,
M. (2006). L'eta della televisione. Roma/Bari: Laterza; Buonanno, M. (2004). Realta
multiple. Napoli: Ligouri Editore; Casetti, F. i Di Chio, F. (2001). Analisi della
televisione. Milano: Bompiani; Davis, W. (2001). Watching What We Watch: Prime-
time Television Through the Lens of Faith. Louisville: Geneva Press; Fiske, J. i
Hartley, J. (1978). Reading Television. London: Methuen; Thomas, R. (1997). The
Meaning of Star Trek. New York: Doubleday Dell Publishing Group; Volli, U.
(2002). Culti Tov. 1l Tubo catodico e i suoi adepti. Milano: TRI; Wagner, J. i Lundeen, J.
(1998). Deep space and sacred time: Star Trek in the American mythos. London:
Praeger; Nochimson, M. (1992). No end to her. Soap opera and the female subject.
Berkeley: University of California Press; Sewell, P. (2010). From Discourse to
Discord: Quality and Dramedy at the End of the Classic Network System. U:
Television & New Media, vol. 49, br. 4: 235-259.; Porter, L. i Lavery, D. (2006).
Unlocking the Meaning of Lost. Illinois: Sourcebooks; Tunstall, J. (1993). Television
producers. London: Routledge, 101-157.; Brown, M. E., ur. (1990). Television and
women's culture. The politics of the popular. London: Sage, 25-88., 158-180.; Brown,
M. E. (1994.) Soap opera and women's talk. The pleasure od resistance. London: Sage,
40-93., 172-183.; Hoggart, P. (2008). Drama queens: The rise of women in TV
drama. The  Independent. Preuzeto, 14. studenog 2012, s
http:/ /www.independent.co.uk/news/media/drama-queens-the-rise-of-

women-in-tv-drama-866798.html; Inghman, H. (1995). The Portrayal of Women on
Television. Preuzeto, 14. studenog 2012, s:
http:/ /www.aber.ac.uk/media/Students/hzi9401.html, Wadley, J. (2006). The
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women dominate new US TV shows. Preuzeto, 14. studenog 2012, s
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Nacin ispitivanja i ocjenjivanja

Polazese Da ‘ Isklju¢ivo kontinuirano praéenje nastave = Ne ‘ Ulazi u prosjek  Da

Preduvjeti za
dobivanje potpisa i
polaganje zavrsnog
ispita

1.

Redovito pohadanje nastave - prisutnost na najmanje 70%
nastave prema studijskom programu i izvedbenom nastavnom
planu;

Uredno izvrSene seminarske obveze - pripremljeno i izloZeno
seminarsko izlaganje;

Stjecanje minimalnog uspjeha od 35% tijekom nastave unutar
zadanih nastavnih aktivnosti - kumulativno ostvareno na
seminarskom izlaganju i na dva kolokvija

Za studente koji su se na studij upisali u ak. god. 2010./2011. i
2011./2012. kao preduvjet za dobivanje potpisa i polaganje
zavrs$nog ispita vrijede tocke 1. i 2., dok se toc¢ka 3. na njih ne
odnosi.

Nacin polaganja ispita

1) Nastavne aktivnosti - seminarsko izlaganje; 1. kolokvij
(pismeni) i 2. kolokvij (pismeni)
2) Zavrsni ispit (usmeni)

Nacin ocjenjivanja

Brojc¢ana ljestvica ocjenjivanja studentskog rada:
dovoljan (2) - 50-64 %
dobar (3) - 65-79 %
vrlo dobar (4) - 80-89 %
izvrstan (5) - 90 i vise %

Za studente koji su studij upisali u ak. god. 2010./2011. i 2011./2012.
Nacin stjecanja ocjene:
a) Nastavne aktivnosti - 70% ocjene
1) Seminarsko izlaganje - max. 20 %;
2) 1. kolokvij - max. 25 %;
3) 2. kolokvij - max. 25 %;
b) Zavrsni ispit
4) Pismeni ispit (za studente koji nisu poloZzili oba
kolokvija) - max. 50 %
5) Usmeni ispit - max. 30 % (za prolaz je nuzno tocno
odgovoriti na 50 % postavljenih pitanja)

Za studente koji su studij upisali u ak. god. 2012./2013.
Nacin stjecanja ocjene:
a) Nastavne aktivnosti - 70% ocjene
1) Seminarsko izlaganje - max. 20 %;
2) 1. kolokvij - max. 25 %;
3) 2. kolokvij - max. 25 %;
b) Zavrsni ispit - 30 % ocjene
4) Usmeni ispit - max 30 % (za prolaz je nuzno nuzno tocno
odgovoriti na 50 % postavljenih pitanja)

Datumi kolokvija

1. kolokvij: 8. tiedan nastave; 2. kolokvij: 15. tjedan nastave

Datumi ispitnih rokova

Ljetni: 10.6.2014.; 17.6.2014.; 24.6.2014.
Jesenski: 11.9.2014.; 18.9.2014.; 25.9.2014.




IV. TJEDNI PLAN NASTAVE

Predavanja
Tjedan Tema
1. Uvodno predavanje.
2. Drustveno-kulturalne funkcije pripovijedanjai pri¢a u nastavcima.
3. Formati televizijskog dramskog programa i njihova glavna obiljeZja.
4. Humoristi¢ni serijski program: sitcom.
5. Osnovne karakteristike i vrste serijala: sapunice.
6. Osnovne karakteristike i vrste serijala: telenovele.
7. Ekonomija serijske proizvodnje.
8. Kolokvij
9. Radanje kultne televizijske serije: primjer Izgubljenih.

10. Pisanje scenarija za televizijske serije.

11. Mockumentary i dramedija kao hibridni Zanrovi serijskog televizijskog programa.
12. Animirane serije za odrasle.

13. Znanstvenofantasti¢ni zanr u televizijskim serijama.

14. Slika i uloga Zene u televizijskim serijama.

15. Kolokvij

Seminari

Tjedan Tema
1. Citanje odabranih tekstova i diskusija o temi predavanja.
2. Citanje odabranih tekstova i diskusija o temi predavanja.
3. Citanje odabranih tekstova i diskusija o temi predavanja.
4. Citanje odabranih tekstova i diskusija o temi predavanja.
5. Citanje odabranih tekstova i diskusija o temi predavanja.
6. Citanje odabranih tekstova i diskusija o temi predavanja.
7. Citanje odabranih tekstova i diskusija o temi predavanja.
8. Kolokvij
9. Citanje odabranih tekstova i diskusija o temi predavanja.

10. Citanje odabranih tekstova i diskusija o temi predavanja.
11. Citanje odabranih tekstova i diskusija o temi predavanja.
12. Citanje odabranih tekstova i diskusija o temi predavanja.
13. Citanje odabranih tekstova i diskusija o temi predavanja.
14. Citanje odabranih tekstova i diskusija o temi predavanja.
15. Kolokvij




